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»Jestem sobie chochlik — kogo moge, zwodz¢”' -
szkic do portretu Antoniego Edwarda Odynca
(na marginesie jego ,,Listow z podrézy”)

“I'M A PIXIE-] DECEIVE, WHOM I CAN”: A SKETCH FOR THE PORTRAIT OF
ANTONI EDWARD ODYNIEC, BASED ON His “LETTERS FROM TRAVEL”

Summary

This article summarises the most important research on the figure of Antoni Edward Odyniec
conducted so far. Apart from discussing the most important biographical facts, the present sketch
makes references to a number of important attitudes and research positions taken towards this
man of letters both in the past and at present, including both those full of esteem and reverence
and those mercilessly depreciating the nature of his actions and work. An important work illumi-
nating the figure of the author himself are his “Letters from Travel”. Although, most often, these
letters are treated as a source of more or less reliable information about Adam Mickiewicz, they
tell us just as much about the author. In the re-evaluation of the current perception of both the ex-
istential and creative attitudes of Odyniec, a special role is played by references to the Biedermeier
context, to which the final parts of the work are devoted.

Keywords: Antoni Edward Odyniec; journey; Biedermeier; hoax; portrait

Streszczenie

Niniejszy artykut ma charakeer porzadkujacy dotychczasowe, najistotniejsze ustalenia badawcze
na temat sylwetki Antoniego Edwarda Odyrica. W tworzeniu szkicu do jego portretu (oprécz
gtéwnych faktéw biograficznych) duzg role bedzie odgrywaé przywotywanie réznorodnych, naj-
wazniejszych dawnych i wspolezesnych postaw oraz stanowisk badawczych, jakie wobec niego
zajmowano, zaréwno tych petnych estymy oraz rewerendji, jak i deprecjonujacych bezlitosnie cha-

1 Wiersz Chochlik (datowany na 1829 rok), w: A.E. Odyniec, Poezyje, t. 2, Warszawa 1875, s. 307, http://pbc
.up.krakow.pl/dlibra/plain-content?id=2192 [dostep: 1.04.2022].
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rakter jego poczynan i twérczodci. Istotnym dzietem do$wietlajacym postaé samego autora beda
tutaj jego Listy z podrdzy. Najczgsciej traktowano je jako zrédlo mniej lub bardziej wiarygodnych
informacji o Adamie Mickiewiczu. Jednakze specyfika owych epistolarnych wypowiedzi réwnie
wiele méwi nam o autorze. Rzeczywistoscig przewartodciowujaca dotychczasowe postrzeganie za-
réwno postaw egzystencjalnych, jak i tworczych Odynca, okazuje si¢ za$ przywolanie kontekstu
biedermeieru, czemu beda poswigcone koficowe partie pracy.

Stowa kluczowe: Antoni Edward Odyniec; podrdz; biedermeier; mistyfikacja; portret

Wistep

Swojego czasu Maria Dernatowicz skreslita frapujace stowa:

W historii literatury petno jest postaci, ktérych whasciwie nie bierze si¢ na serio;
[...] Blakaja si¢ po encyklopediach i bibliografiach, pojawiajac si¢ w nich zawsze
dwukrotnie: raz jako autorzy X lub Y, ktérzy popetnili tyle a tyle epigonskich li-
rykéw czy dramatéw — i po raz drugi w towarzystwie najbardziej stawnych swej
epoki. Jako ich cienie. I wtedy dopiero nazwiska ich nabieraja nowego znaczenia,
ich dzienniki, wspomnienia i listy staja si¢ przedmiotem skrupulatnych badan, a na
tamach dostojnych pism rozpetuja si¢ o nich dyskusje, czasem zreszta pelne nieza-
mierzonego komizmu. I to jest wlasnie casus Antoniego Edwarda Odyrica®.

Owe stowa nie brzmig nazbyt nobilitujaco i zaden literat nie chcialby zapewne by¢

w Ow sposob przedstawiany’. A jednak za taka wiasnie posta¢ wspomniana badaczka

uznata Antoniego Edwarda Odynica. Swego czasu $wigcit on niemale triumfy na literac-

kich salonach, pod koniec zycia stajac si¢ wrecz ikona ,gasnacej” epoki®, w czym niemala

rol¢ odgrywat fake, iz odbijat wiele $wiatla i splendoru samego Mickiewicza (co skadinad

po dzi§ dzie jest mu mniej lub bardziej niedelikatnie wypominane).

Dwudziestowieczni badacze literatury — wtlaczajac Antoniego Odyrica nieco na

site w poczet twércdw romantycznych — wyznaczyli mu tam miejsce zgota poslednie,

degradujac owg tworczoé¢ do rangi niemalze trzeciorzednej®. Wydaje sig, ze niklego

[ ]

)

M. Dernatowicz, Witgp, w: A.E. Odyniec, Listy z podrdzy, t. 1, oprac. M. Toporowski, Warszawa 1961, s. 5.
Takze w encyklopedii hasto poswigcone Odyncowi Dernalowicz (Odyniec Antoni Edward, w: Literatura pol-
ska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 2, red. J. Krzyzanowski, Warszawa 1985, s. 69) skreslita w sposéb jawnie
go deprecjonujacy: ,Mierny talent, ograniczone horyzonty, powierzchowne nasladownictwo Mickiewicza
oraz romantykéw niem. i ang. sprawily, ze twérczos¢ poet. [...] i dram. [...] O. [Odyrica - M.K.] jest juz dzis
martwa’.

Ukoronowaniem tej stawy okazat si¢ pogrzeb poety odprawiony w kosciele pw. Swigtego Krzyza w Warszawie
i na Cmentarzu Powazkowskim (21 stycznia 1885 roku), kedry przerodzit si¢ w narodowa manifestacje.
Zob. H. Zyczytiski, Mickiewicz w oswietleniu Odysica, Lublin 1934; M. Dernatowicz, Wtgp, w: A.E. Ody-
niec, Listy z podrdzy, t. 1; M. Zmigrodzka, Wojaz romantyka smorgoiskiego, ,Tworczo$¢”, 1962, nr 9; R. Skret,
Odyniec Antoni Edward (1804-1885), w: Polski stownik biograficzny, t. 23, red. E. Rostworowski, Wroctaw
1978; M. Dernatowicz, Okruchy kroniki Mickiewiczowskiej, ,Blok-Notes Muzeum Literatury im. Adama Mic-
kiewicza’, 1994, nr 11.
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wspolezesnie zainteresowania sylwetka Odynica, a takze zdecydowanie zanizonej oceny
jego dorobku nalezy w duzej mierze upatrywaé wlasnie w glosach XX-wiecznej krytyki.

W obecnym wicku pojawily si¢ glosy wskazujace na konieczno$¢ rehabilitacji tej nie-
tuznikowej postaci, w czym znaczaca role odgrywa umieszczanie ,,poczciwej” sylwetki
tegoz literata w kontekscie kultury mieszczaniskiej i biedermeieru®. Jednakze trzeba rzec
i to, iz zadne zabiegi uczonych literaturoznawcdw nie postawia go w miejscu, ktére nie-
gdys z cala swoboda zajmowat, czyli u boku Mickiewicza.

Mimo wielu prac poswi¢conych Antoniemu Odyncowi jego zywot i spuécizna zdaja
si¢ ciagle i na rézne sposoby ,wymyka¢” z kanonu modelowych biografii twércéw doby
romantyzmu’. Niniejsza praca w zadnym razie nie rosci sobie pretensji do zapelnienia
tejze luki badawczej, co zreszta trudno uczyni¢ na kilkunastu stronach, zwlaszcza po
pracach i monografii Marii Makaruk®. Ambicje artykulu s3 znacznie skromniejsze, ma
on w zamysle charakter wytacznie porzadkujacy dotychczasowe, najistotniejsze usta-
lenia badawcze. Chee stanowi¢ zaledwie szkic do portretu literackiego Odyrica, gdzie
narrator staje si¢ jakby detektywem ,studiujacym powierzchownos¢ w celu odczytania
biografii bohatera™. W tworzeniu owego portretu (oprécz najistotniejszych fakedw bio-
graficznych) duzg rol¢ bedzie odgrywaé przywolywanie réznorodnych, najistotniejszych
dawnych i wspélczesnych postaw oraz stanowisk badawczych, jakie zajmowano wobec
Antoniego Edwarda, zaréwno tych pelnych estymy i rewerencji, jak i deprecjonujacych

6 Maria Makaruk, zwracajac uwage na biedermeierowski kontekst literackiej dziatalnosci Odynca i wskazujac
clementy tej formacji kulturowej w dorobku twércy, zdaje si¢ rzucaé nowe $wiatlo na jego osobg oraz doko-
nywa¢ zastuzonej ,rehabilitacji” tejze sylwetki. Badaczka skredlita znamienne stowa: ,Wydaje sie, ze prob-
lem z wlasciwa oceng dorobku literackiego Odyrica wynika w duzej mierze whasnie z faktu uporczywego
sytuowania go w gronie twércéw romantycznych. Do takiego postgpowania sklaniaja oczywiscie wypowie-
dzi samego poety, ktéry do konica zycia widzial si¢ w szeregach filareckich jako uczert Adama Mickiewicza
i przedstawiciel «szkoly litewskiej» w literaturze. Réwniez badacze literatury XIX wicku chetnie klasyfikuja
go jako drugo- lub trzeciorz¢dnego romantyka, nie biorac pod uwage tego, ze analiza jego twérczosci sktania
do zgola innych wnioskéw. Pod wieloma bowiem wzgledami blizsza $wiatopogladowi poety byla ideologia
i estetyka biedermeieru. Odyniec, ktéry niepostrzezenie nasigkal warto$ciami kultury biedermeierowskiej,
zapewne sam nie zdawal sobie sprawy, jak daleko odbiega od kanonu romantycznych wartosci, ktére zreszta
zawsze rozumial po swojemu” (M. Makaruk, Antoni Edward Odyniec. Romantyk w zwierciadle biedermeieru,
Warszawa 2012, s. 16). Z kolei Maria Zmigrodzka ponad pét wieku wezesniej okreslenia ,biedermeier” w od-
niesieniu do Odynica uzywala w zdecydowanie pejoratywnym znaczeniu. W swoim artykule z 1962 roku
Wajaz romantyka smorgoriskiego, bedacym recenzja wydanych wowczas Listéw z podrdzy Antoniego Edwarda
Odyrica, w tonie jawnie kpigcym z towarzysza Mickiewicza, podsumowata jego postawe wartosciujacym zda-
niem: ,Romantyzm smorgonski przechodzi w filisterstwo biedermeieru” (M. Zmigrodzka, Wojaz romantyka
smorgonskiego, s. 52). Na zwigzek Odynca z biedermeierem zwrdcili uwagg takze tacy badacze jak Jacek Ku-
biak czy Jarostaw Maciejewski.

7 Zob. M. Makaruk, Antoni Edward Odyniec. Romantyk w zwierciadle biedermeieru, s. 17-18.

Tamze.

[o]

9 Zob. K. Stepnik, Fizgjonomista monarchéw i kartéw. Kraszewskiego technika portretu, ,,Akcent”, 17 (1996),
nr 3 (65),s. 82.

(oY)
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bezlito$nie charakter jego poczynan oraz twérczosci. Istotnym dzielem do$wietlajacym
posta¢ samego autora beda tutaj jego Listy z podrdzy. Najczesciej traktowano je jako
zrédto mniej lub bardziej wiarygodnych informacji o Adamie Mickiewiczu. Jednakze
specyfika owych epistolarnych wypowiedzi réwnie wiele méwi nam o autorze. Rzeczy-
wistoscig przewarto$ciowujaca dotychczasowe postrzeganie zaréwno postaw egzysten-
cjalnych, jak i tworczych Odyrica, okazuje si¢ za$ przywotanie kontekstu biedermeieru,
ktéremu to zagadnieniu beda poswigcone kornicowe partie pracy.

W dookreslaniu specyfiki niniejszej pracy pomocne moga si¢ okaza¢ stowa Anity
Calek, ktore skreslita na temat portretu biograficznego. Badaczka podkreslita, ze jego
narracja zbliza ten gatunek do eseju, w portretowaniu za$ osoby jest wykorzystywana
psychologia zdroworozsadkowa, stosujaca w szerokim zakresie stereotypy i schematy po-
znawcze, tradycyjna, upowszechniong wiedz¢ na temat temperamentu oraz cech osobo-
wosci, subiektywny za$ punkt widzenia ujawniajacego si¢ momentami narratora oslabia
dziatanie mocnego podmiotu narracji: jego uprawomocnienie plynie z zaangazowania
W sam proces portretowania, czesciej projektu propozycji niz totalizujacego dyskursu

wladzy i autorytetu®.

Il. 1. Portret Antoniego Edwarda Odyrica.
Zr6dto: htep://mbe.cyfrowemazowsze.pl/dlibra/docmetadata?id=6637 1 &from=publication [dostep: 26.06.2023).

10 Zob. A. Calek, Biografia naunkowa. Od koncepcji do narvacji. Interdyscyplinarnosé, teorie, metody badawcze,
Krakéw 2013, s. 63.
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Mozna tez doda¢, ze éw szkic do portretu Antoniego Odynica, sporzadzany z zamie-
rzenia ,lzejszym pidrem” — poniekad nalezy si¢ owemu literatowi, ktéry sam z zamifowa-
nia parat si¢ kresleniem portretéw i szkicéw literackich na temat wielu nietuzinkowych
postaci'l.

1. Mickiewicz w mieszczaniskim zwierciadle Odyrica

Odyniec nie wstawit si¢ u potomnych swoja posledniej jakosci twdrczoéeig poetycka. Po-
nadto za mlodu miat w gronie filomatéw i filaretéw opini¢ wesotego, serdecznego kolegi,
acz patentowanego lenia, a takze osobnika wyjatkowo fatwo poddajacego si¢ urokom
niewiescim. Jego studia takze przebiegaly bez specjalnej chwaly. Ukonczyt on Uniwer-
sytet Wileniski ze stopniem kandydata obojga praw, jednakze jak sam méwil: ,Bogiem
a prawda nie nauczyl si¢ zadnego™'. Estyma, stawa i uznanie, ktérymi cieszyt si¢ od po-
towy XIX wieku jako ceniony ttumacz m.in. Byrona, Schillera, Scotta®, autor drama-
tow, wydawca, redaktor, wspotpracownik wielu pism literackich, a pod koniec zycia jako
»Zywa pamiatka” epoki romantyzmu, otaczana kultem przyjmujacym wymiar niemalze
sakralny, przeminely wraz z jego $miercig w 1885 roku'®. Jego za$ pomnik na warszaw-
skich Powazkach stopniowo ulega zapomnieniu.

Odyncowi — jak wiadomo — fortuna jednak zgotowala szczesny los, wskutek cze-
go stal si¢ najblizszym towarzyszem podrézy Adama Mickiewicza®, jaka odbyl z nim

11 Odyniec poswigcit szkice wspomnieniowe Kazimierzowi Brodzifiskiemu, Stefanowi Witwickiemu, Stefano-
wi Garczyniskiemu, Jézefowi Bohdanowi Zaleskiemu, Wincentemu Polowi. Nie wspominajac o calej galerii
stynnych postaci opisanych w jego Listach z podrézy.

12 Te znamienng wypowiedz Odynica przytacza Dernalowicz, ,wprowadzajac podsadnego”, aby opisa¢ i przyj-
rzed si¢ jego stosunkom z Mickiewiczem. Zob. M. Dernatowicz, Witgp, w: A.E. Odyniec, Listy z podrdézy, t. 1,
s. 10.

13 Skladajace si¢ z szesciu toméw tlumaczenia obejmowaly dziela Waltera Scotta (Dziewica z Jeziora, Piesit
ostatniego minstrela), Georga G. Byrona (Narzeczona z Abydos, Korsarz, Niebo i ziemia, Mazepa), Thomasa
Moore’a (Czciciele ognia, Peri i raj), Friedricha Schillera (Dziewica Orleariska) oraz ballady i basnie Aleksan-
dra Puszkina, Wasilija Zukowskicgo i Gottfrieda A. Biirgera. Wraz z powstawaniem kolejnych przekladéw
coraz istotniej zaznaczala si¢ w nich predylekeja thumacza do modyfikowania stylu pierwowzoru — Odyniec
wyciszal awanturnicze passusy, zapalczywos¢, burzliwos¢, tak typowe dla byronowskiego klimatu. Z racji
tego procederu po latach postawiono mu zarzut falszerstwa nastroju dziet Byrona. Jednakze wspélezesni
pocecie (wylaczajac Seweryna Goszezyniskiego i Stanistawa Ropelewskiego) przyjmowali z uznaniem i wysoko
ocenili efekt jego translatorskich wysitkéw.

14 Zob. M. Makaruk, Antoni Edward Odyniec — w cieniu Mickiewicza?, w: W cienin Mickiewicza, red J. Lyszczy-
na, M. Bak, Katowice 2006, s. 202.

15 Pierwsze swoje spotkanie z Mickiewiczem Odyniec relacjonuje nastgpujaco: ,,Starsi wyszli na jego spotkanie
i mnie Czeczot kazal i$¢ z soba. Ujrzeliémy wnet drazki pedzace czwalem i Malewski powiewal biata chustka
w powietrzu na znak, ze wiezie pozadanego goscia [...]. Pamigtam t¢ chwile tak Zywo, jakbym dzi$ ja miat
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w latach 1829-1830 przez Niemcy, Whochy i Szwajcarie, ktdrg postanowit spisaé w for-

mie listéw z podrézy™.

Niekt6rzy uczeni otwarcie mieli mu to za zle, twierdzac, ze éw mierny poeta, acz

wesoly kompan, niecnie skorzystal ze znajomosci z Mickiewiczem i sprytnie podczepit
Y ) y

sie do rydwanu jego slawy ,,dla wlasnej popularnoéci, rehabilitacji i interesu”, a takze, iz
¢ Yy J€go stawy ] pop )

suczepil si¢” wieszcza jak nie przymierzajac pow6j debu, by zdoby¢ w ten sposéb powo-

dzenie i stawe, ponadto okreslano go mianem fatszerza bez skruputéw, keéry Sciagat Mi-

ckiewicza z piedestatu ,na poziom swego umystowego ograniczenia™”.

7

Jednakze Odyniec zgota inaczej patrzyl na owa sprawe. Rozpoznajac w sobie literata

niepozbawionego pewnej dozy talentu i majac za soba europejski wojaz z Adamem, z nie-

malg swada i rozmachem opublikowal w ,,Kronice Rodzinnej” Listy z podrdzy™ (a potem

takze Wspomnienia z przeszlosci opowiadane Deotymie).

W owych relacjach z podrézy starat si¢ nadrobi¢ swa mlodzienicza niefrasobliwosé,

tuszowal niedopatrzenia i zdaniem niektdrych robil, co mégt, by ukry¢ fake, ze ,nie byt

idealnym towarzyszem dla Mickiewicza™®. Zapewne nikt przez kilka toméw wspomin-

kéw Odyrica (bo tyle ich bylo po wydaniu ksigzkowym) nie przedzieralby si¢ ze szcze-

golna atencja, gdyby nie wezesniej wspomniana okoliczno$é, iz Listy z podrdzy dotyczyly

16

17
18

19

20

176

przed oczyma. Adam machat czapka w powietrzu, na znak powitania; ale choé¢ juz byt blizko, i chociaz wzrok
wytezalem, twarzy jego z gory dojrzed nie moglem. Czeczot przyjat go pierwszy w objecia i dugo $ciskali sig
nawzajem [...]. Ja najmiodszy i nieznajomy stalem na stronic i bylem ostatni, ktérego mu Czeczot przedstawit.
Rzucit na mnie wzrok przenikliwy, ale wnet usmiechnawszy si¢ tagodnie, zwrécit si¢ do Czeczota i spytal:
«Czy to jest ten Beniaminek-Telemak?», a gdy Czeczot, $miejac si¢, potwierdzil, podal mi uprzejmie reke
i takze z u$miechem zapytal: «A Mentor czy zawsze tak gderze?». Nie odpowiedzialem ani stowa, tak bylem
strasznic zmieszany i tak mnie wzrok jego przeniknal” (A.E. Odyniec, Wipomnienia z przesztosci opowia-
dane Deotymie, Warszawa 1884, s. 183-184, https://bibliotekacyfrowa.ujk.edu.pl/dlibra/publication/808/
edition/1723/content [dostep: 2.04.2022]). Wydarzenie, o ktérym mowa, mialo micjsce na majéwce Pro-
mienistych w 1821 roku, podczas wiclkiej filareckiej fety zorganizowanej pod Wilnem na cze$¢ Tomasza
Zana. Zapoczatkowana w ten spos6b fascynacja postacia i osobowoscia Mickiewicza przerodzita si¢ z czasem
w trwajaca ponad 30 lat przyjazii. Meandry tego kolezenistwa mozna przesledzié, siggajac po lekture kore-
spondencji filomatéw, a takze do zachowanych listéw samego Mickiewicza. W trakcie ich lektury mozna
obserwowaéd stopniowy wzrost zainteresowania Antonim ze strony autora Pana Tadeusza, keore sukccsywnic
wzrastalo i przyjmowato réznoraka forme oraz przyczyniato si¢ do poglebienia ich relacji. Wigcej na ten
temat zob. M. Makaruk, Antoni Edward Odyniec — w cieniu Mickiewicza?, s. 204-205.

Wspdlny wojaz zaczat si¢ w sierpniu 1829 roku i trwal do pazdziernika 1830 roku, kiedy to drogi kompandw
rozeszly si¢ w Genewie. Odyniec udat si¢ nastgpnie jeszeze w podrdz po Frangji i Anglii.

Zob. H. Zyczyhski, Mickiewicz w oswietleniu Odysica, s. 17.

Listy byly oglaszane w ,,Kronice Rodzinnej” w latach 1867-1878. Osobno zostaly wydane w latach 1875-
1878.

Doprowadzone do 1825 roku, najpierw publikowane w ,Wicku” (od 1874 roku) i takze w ,,Kronice” (1879-
1883).

M. Dernatowicz, Witgp, w: A.E. Odyniec, Listy z podrdzy, t. 1,s. 14.
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Mickiewiez z Odyneem przy YWezuwiuszu.

(Drzeworyt z kartonu E. M. Andriollego.)

Il. 2. Adam Mickiewicz z Antonim Edwardem Odynicem na Wezuwiuszu, 1881 rok.

Zrédlo: A. Dzisiewicz, Rzecz o Antonim Edwardzie Odyicu. Muzeum Adama Mickiewicza 1911-2021 (T1),
http://www.wilnoteka.lt/artykul/rzecz-0-antonim-edwardzie-odyncu-muzeum-adama-mickiewicza-1911

-2021-ii) [dostep: 26.06.2023].
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Wr2czenie daru pami

A. E. Ody i, w mieszkaniu Deot; d. 13 Qtycznia r. b. Rysowal Ksawery Pillati. 627

Il. 3. Wreczenie daru pamigtkowego Antoniemu Edwardowi Odyfcowi w mieszkaniu Deotymy.
Zrédlo: hetp://mbe.cyfrowemazowsze.pl/dlibra/docmetadata?id=58927 [dostep: 26.06.2023].

w duzej mierze najwybitniejszej bodaj postaci polskiej literatury, czyli Adama Mickiewi-
cza i do$¢ stabo znanego okresu jego zycia.

Niemaly entuzjazm, z jakim przyjeto Listy, spowodowat, ze Odyniec zyskat ogromnie
na popularnosci i ugruntowat swoja pozycje w artystyczno-inteligenckich sferach War-
szawy. Stal si¢ bywalcem salonéw i dusza wieczoréw literackich organizowanych w stolicy.
Cieszyl si¢ ponadto renomg statecznego, sedziwego wieszcza, w ktérym widziano nie tyl-
ko $wiadka polskiego przelomu romantycznego, otaczany czcia symbol minionej epoki,
lecz takze (a moze przede wszystkim) najblizszego i zaufanego przyjaciela Adama Mickie-
wicza, skarbnicg wiedzy o nim, depozytariusza piclegnujacego pamie¢ o swoim mistrzu.
Odyniec wszystkie te awanse, splendory, pelne rewerenciji i estymy gesty przyjmowat po-
czciwie jako mu poniekad nalezne i ogrzewal si¢ do pewnego momentu w ich cieple.
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Mickiewicz bowiem swej korespondencji nie wydawal i nikt wéwczas nie znat jego
opinii zamieszczonej w liscie do Jezowskiego (pisanym koricem lutego 1830 roku w Rzy-
mie), ze z Odynicem odsuneli si¢ od siebie i zyja w pobok:

Jestem moralnie samotny zupelnie, bo towarzysz mdj dobry — pisal Mickiewicz —
juz catym niebem rézni si¢ ode mnie i sposobem myslenia, i czucia i nie majac mie-
dzy soba jezyka, zamkneli$my si¢ w skorupach; wyjawszy to, ze razem mieszkamy,
zdaje si¢, zesmy daleko od siebie?!,

W innym, pézniejszym o prawie 20 lat liScie, Mickiewicz pisat z kolei, iz pragnat-
by bardzo, aby Odyniec zglebit ,,dzieta wyzszej, religijnej filozofii, a mianowicie Jakuba
Bohme”. List 6w komentowat Marek Stanisz, tak puentujac rozdzial poswigcony Odyn-
cowi: ,Przytoczone zdania stanowia dobre podsumowanie tego osobliwego dwugtosu
poetéw: Mickiewicza, podazajacego przez zycie milowymi krokami geniusza, i Odynca,
jednego z wiclu jego (nie)wiernych nasladowcow”>2.

Wr6émy jednak do stynnych Odyncowych relacji z podrézy, w ktdrych niepodziel-
nie krélowal Adam Mickiewicz. Jednakze taki, jakiego do tej pory publiczno$¢ literacka
nie znata. Odyniec bowiem poczul potrzebe zaprezentowania go szerszej publicznosci
w sposob przekreslajacy dotychczasowy Mickiewiczowski wizerunek chmurnego, ro-
mantycznego poety. Trudno z ostateczng pewnoscig dociec genezy portretu ,wieszcza
w kapciach’, jednakze wieszcz w owych epistolograficznych relacjach jawit si¢ od zu-
pelnie nieznanej strony: pono¢ lubit puszczaé banki mydlane, gdy za bardzo rozrzedzit
mydto do golenia, dlugo marudzit przy zawigzywaniu chustek, ustawicznie kopcit fajke,
miewal swoje humory objawiajace si¢ posepnym milczeniem, a w Bonn najwigksze wra-
zenie wywarly na nim... kartofle (skadinad bardzo biedermeierowskie w swym kolorycie).

Klimat i tonacja podrdzniczych relacji Odynica o Mickiewiczu maja to do siebie, iz
inkrustowane s faktami mniej znaczacymi i przyziemnymi. Anegdoty, zarciki, btahe
rozmowy, komplementy prawione damom, ubiory, spozywane potrawy — te krotochwil-
ne zapiski lekko si¢ czyta, ale trudno podobnymi faktami wypetnia¢ luki w kalendariach
zycia i tworczo$ci Adama Mickiewicza?’. Odyricowi bowiem nie udalo si¢ dostarczy¢ na-
ukowych danych do monumentalnego portretu posepnego wieszcza, pomnikowego poe-
ty z prawg dlonia ztozong na piersiach i spozierajacego w strong Litwy. Innego rodzaju

21 A. Mickiewicz, Listy. Czgs¢ druga 1830-1841, oprac. M. Dernalowicz, E. Jaworska, M. Zielinska, w: tegoz,
Dziela. Wydanie rocznicowe, t. 15, red. J. Nowak i in., Warszawa 2003, s. 24.

22 M. Stanisz, Dzielo w kontekscie przedmowy autorskiej. Przypadek Felicyty Antoniego Edwarda Odyiica, w: tegoz,
Przedmowy romantykdw. Kreacje autorskie, idee programowe, gry z czytelnikiem, Krakow 2007, s. 236.

23 Nabadania i studia mikrologiczne, poswigcone sprawom nieznacznym czy tez po prostu drobiazgom, trzeba
bylo poczekaé. Zob. A. Nawarecki, Maly Mickiewicz. Studia mikrologiczne, Katowice 2003.
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luki podmalowywal w portrecie Adama, skoro juz pamietat z podrézy z nim to i owo. We
wstepie do swych Listdw z podrdzy skrelit przeciez znamienne zdanie, w ktérym wyraza
zal z racji tego, iz brak jest w naszej literaturze

[...] wiadomo$ci o osobistym i towarzyskim Zyciu najstawniejszych pisarzy naszych
z epok przeszlych, keérych spétezesni czy przez lenistwo, czy przez obawe sadow
ludzkich spisa¢ nie chcieli, podczas kiedy we wszystkich literaturach innych aneg-
dotyczna historia autoréw tak obszerne i wazne zajmuje miejsce??.

Jak bowiem stwierdzata Dernalowicz: ,,Gléd wiadomosci o codziennym zyciu wiel-
kich $wiata tego istnial zawsze™. Do wypetnienia owej luki w literaturze polskiej Ody-
niec poczul si¢ w jakis sposéb powotany. Trzeba przyznad, iz trafnie rozpoznat swoje sily.

Po ukazaniu si¢ Listdw z podrdzy wérdéd powaznych badaczy, a takze i ze strony syna
Mickiewicza — Wtadystawa — podniosto si¢ nieco pruderyjne larum, ze nie uchodzi po-
kazywa¢é wieszcza w szlafroku, ,w prozie zycia’, odartego z nimbu tragicznego przywodcy
narodu. Dotad bowiem z powaga wypowiadano si¢ i zajmowano Mickiewicza moralnym
i poetyckim stanowiskiem (Cybulski) tudziez Mickiewiczem ze stanowiska narodowego
(Gruszezyniski). Wszak w stosunku do tych literaturoznawcéw, ktérzy lamentowali nad
faktem, ze taki a nie inny kompan miat akurat okazj¢ by¢ towarzyszem Mickiewicza, Der-
nalowicz we wstepie do krytycznego wydania wspomniert Odyrica pozwolita sobie na
ironiczng uwagg, ze zapewne romantologia wigcej zyskataby, gdyby z autorem Pana Ta-
deusza jezdzit jaki$ mickiewiczolog, a najlepicj gdyby byt to sam profesor ChmielowskiZ®.

»Ale nie ublizajac znakomitemu historykowi literatury — konkludowata — émiem watpi¢,
czy polskie pamigtnikarstwo by na tym zyskato’”. Ow uczony skadninad najglosnicj
chyba utyskiwal na Odynicowe poczynania i usitowat swym autorytetem powaznego na-

ukowca zdystansowa¢ tego niefrasobliwego Mickiewiczowskiego kompana®.

2. Mistyﬁkacja czy romantyczne mitotworstwo?

Na tym jednak nie konczy si¢ lament badaczy nad specyfika Odyncowych listowych rela-
cjiz podrézy. Po poczatkowej furorze i zawrotnej karierze czytelniczej, jaka zrobily Listy,
gdy wyszly spod prasy drukarskiej, ich autentycznos¢ podano w watpliwos¢ i okazato sie

24 AE.Odyniec, List do redaktorki ,Kroniki Rodzinnej”, w: tegoz, Listy z podrdzy, t. 1,s. 26-27.
25 M. Dernalowicz, Witgp, w: A.E. Odyniec, Listy z podrézy, t. 1, . 6.

26 Tamze,s. 19.

27 Tamze.

28 Zob. P. Chmiclowski, Listy A.E. Odysica, ,Atencum’, 3 (1878), s. 549-578.
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niezabawem, iz s3 one w duzej mierze literacka mistyfikacja. To nie byly, jak powszechnie
wiadomo, listy pisane na goraco w trakcie podrézy z Mickiewiczem?®, ale spreparowane
na nowo sazniste epistoly, ktdre nasz bohater pisal juz jako sedziwy mezczyzna, a nie
dwudziestokilkuletni mlodzian.

Okazuje si¢ jednak, ze spore grono krytykdw, a i zagorzatych czytelnikéw epistolo-
grafii Odyrica, wbrew temu, co sugerowata Maria Dernatowicz®, bylo jednak czestokroé
raczej $wiadome, iz nie zaglebia si¢ w lekture autentycznych listéw, pisanych w trakcie
wojazu po Niemezech, Wloszech i Szwajcarii. Kt6z bowiem po namysle da wiarg, ze
w peregrynacyjnym pospiechu mozna popetni¢ list na kilkadziesiat stron, bo i takie roz-
miary potrafily przyjmowa¢ epistoty Odyrica? Mimo to nadal chetnie siggano po ich lek-
ture. Swiadczy to o tym, ze pierwsi czytelnicy ,rozumieli i akceptowali zasady zapropo-
nowanej przez Odynca gry”. Cho¢ trzeba przyznaé takze i to, ze owe listy zaczynaly sie
zdaniami mogacymi doprawdy zwie$¢ czujnos¢ niejednego czytelnika:

Wréciwszy wezoraj, nie mogtem juz pisaé, ale za toz dzi§ wstatem tak rano, aby ci
opowiedzie¢ wezorajsze. A cheg spieszyé, nim Adam wstanie, bo chociaz on do
listéw moich nie zaglada, ale sam ruch jego bylby mi przeszkoda w tym wiasnie,
co cheg napisaé. W tej chwili patrze na niego $piacego [...]**

Albo tez inna inicjalna cz¢$¢ listu Odynica do Ignacego Chodzki, mogaca sugerowaé,

iz wrazenia z podrézy spisywane s3 na goraco:

Obiecalem ci pisa¢ z kazdego kraju, gdzie bede. Owéz od wezoraj wieczorem jestem

we Francji, skad jutro, raniuteriko wyjezdzamy znowu retro za Ren do Szwajcarii33.

Dla odmiany w li$cie do Juliana Korsaka Odyniec pisat:

Otz i rozstali$my si¢ z Adamem. Ale si¢ nie boj! nie Zle i nie na dtugo. Tylko ,ja
plyne dalej, a on poszedt do domu”, to jest z przystani do hotelu w Bonn, gdzie

29 Takze w liScie do Aleksandry Borkowskiej, redaktorki ,,Kroniki Rodzinnej”, Odyniec przekonywal, iz mate-
rial, ktéry jej powierza, stanowia ,,[...] listy moje z podrdzy niegdys odbytej, pisane do dwdch moich przyja-
ci6l: Juliana Korsaka i Ignacego Chodzki, kedre po zgonic ich obu do rak moich wrécily [...]” (A.E. Odyniec,
List do redaktorki, s. 27).

30 Stwierdzata ona: ,Przecigtny czytelnik «Kroniki Rodzinnejs, pochtaniajacy «Listy z podrézy», nie watpit,
ze ma przed sobg autentyczne listy z lat 1829-1830, pisane do Ignacego Chodzki i Juliana Korsaka, przyjaciét
Odyrica od najmiodszych lat” (M. Dernalowicz, Wtgp, w: A.E. Odyniec, Listy z podrdzy, t. 1,5.7).

31 M. Makaruk, ,Mdj plaszcz”, s. 270. W innym miejscu badaczka pisata: ,, Juz w trakcie ich publikacji czytelnicy
zdawali sobic sprawe, z jakiego rodzaju materialami maja do czynienia” (M. Makaruk, Historia pewnego nie-
prozumienia. O ,,Przedmowie” do ,, Listéw z podrézy” Antoniego Edwarda Odyrica, w: Romantyczne przemowy
i przedmowy, red. J. Lyszczyna, M. Bak, Katowice 2010, s. 245).

32 List do Juliana Korsaka z 19 sierpnia 1829 roku, w: A.E. Odyniec, Listy z podrdzy, t. 1, 5. 109.

33 List do Ignacego Chodzki z 15 wrzesnia 1829 roku, w: tamze, s. 293. Zaraz po wstgpie Antoni Odyniec
przechodzi w owym liscie do stawienia... strasburskiego pasztetu.
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dano nam wczoraj na wieczerzg tak doskonale smazone kartofle [...], ze Adam, jak
sam powiada, woli te ziemne specjaly (to jest kartofle) nad eter wody koloniskiej
i dlatego nie jedzie juz ze mna, jak byl projekt, do Kolonii, ale w Bonn czeka¢ be-
dzie na powrét méj z Akwizgranu3 .

Zapewnienia o tym, ze podréz relacjonowana jest ,na goraco’, porozsiewane sa listach
Odyrica czestokro¢:

Adam wczoraj powrdcit dopiero po jedenastej. Byli z signora Rachela w teatrze.
Kelnerowi w oberzy dali polecenie, aby mi o tym opowiedzial, jak wrdce, i wskazal,
gdzie mam ich znalez¢. Ale ten batwan zapomniat i moze dobrze sig stalo, bo mia-
tem czas napisa¢ do ciebie i odpoczaé po calodziennym chodzeniu. Za toz dzi rano
bylem jeszeze w trzech kosciofach, a w jednym z nich, della Corona, widzialem
stawna starozytna statug Ifigenii i w wielkim oltarzu obrazy z mozaiki, wygladajace
najzupelniej jak malowidlo. Do Padwy mamy tylko trzy godziny drogi. List ten
zabieram ze soba, aby go tam skoriczy¢®.

Powraca jednak na nowo pytanie, dlaczegéz Odyniec upart si¢ podrasowaé swe po-
dréznicze wspomnienia? Czyz wszystko tlumacza genologiczne rozstrzygniecia, ze listy
z podrdzy ,nie sg to prawdziwe listy, lecz raczej pisma drukowane, przeznaczone nieraz
do zbioru ksiagzkowego” i ze ,,byly ulubiona forma powiadomienia o innych krajach w epo-
ce [...] romantyzmu”*®? Dlaczegdz zatem Odyniec wstep, w ktérym objasnial, czym sg
w istocie owe listy z podrdzy, napisal w sposob tak zawoalowany i ostatecznie metny, jakby
niemite mu bylo odstanianie kuluaréw ich powstawania? By¢ moze jednak jest i troche
prawdy w fakcie, ze zapisywal si¢ w pamieci potomnych tylko jako kronikarz zarcikow,
salonowych dykteryjek i anegdot, gdy mialo si¢ okazj¢ wojazowal z geniuszem poezji
przy boku, jako$ nie uchodzito. Oblozyt si¢ zatem nasz bohater ksiazkami i koresponden-
cja z epoki (w tym oczywiscie takze wlasna), by obok wspomniei o charakterze kroto-
chwilnym spreparowa¢ takze naznaczone powaga wywody poswiadczajace jego glebokie
rozumienie wazkich zagadnien pradu romantycznego i genialnego umystu Mickiewicza.
Pono¢ owa genialno$¢ podkreslat z godna podziwu natretnoscia, nie rozumiejac, iz ge-
niusz Mickiewicza na niczym nie straci, nawet jeéli rzeczony Odyniec ust w tej sprawie
nie otworzy. Pokusg nie lada okazala si¢ takze dla Odyrica che¢ przydania sobie znamion
wieszcza literackiego, porzadkujacego z lotu ptaka dzieje literatury polskiej, swego rodzaju
proroka, ktéry przeczuwal, ze z prawie nikomu znanych w czasach mtodosci Odynca —
Zygmunta Krasinskiego i Juliusza Stowackiego — wyrosna przecie stawni poeci. I po dzi$
dzien trudno jednoznacznie i precyzyjnie ustali¢, gdzie rzeczony romantyk wspominat

34 List do Juliana Korsaka z 31 wrzeénia 1829 roku, w: tamze, s. 230.
35 List do Juliana Korsaka z 8 pazdziernika 1829 roku, w: tamze, s. 393.
36 Te stowa Skwarczynskiej z jej pracy Teoria listu przywotuje M. Makaruk, Historia pewnego nieporozumienia,

s. 246.
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jeszcze w zgodzie z prawda, a gdzie juz przepisywal uczone ksiegi. Skad 6w byly filare-
ta mégl przypuszczad, ze mickiewiczologia stanie si¢ galezia nauki, a jego wspomnienia
zostang poddane rewizji dziesiatek, jesli nie setek badaczy literaturoznawcédw ? Ci do tej
pory biedza si¢ i zastanawiaja, co Mickiewicz sadzit tak naprawde, a co mu wktadat w usta
Odyniec niewiele rozumiejacy z rozmachu romantyzmu, ba, spisujacy swe wspomnienia
w czasie, gdy romantyzm stracit swéj impet i powoli dogasal. Maria Dernatowicz nie wa-
hata si¢ stwierdzi¢, ze owe wspomnienia to ,czysta rozpacz” dla historyka literatury®.

Do tej pory w literaturoznawstwie pokutuje zatem petne uprzedzenia podejécie do
Mickiewiczowskiego kompana. Badacze w szczegdlnoséci wyczuleni sa na to, co éw plod-
ny pisarsko towarzysz mégt zmysli¢. Keéry bowiem badacz chee zosta¢ posadzony o przy-
taczanie niewiarygodnych faktéw ? Stynne jest juz zdanie Marii Dernatowicz:

Historyk literatury Odynca czyta, Odynca cytuje. Cédz ma robi¢ — bez Odynca
wazny okres w zyciu Mickiewicza bylby bardzo mato znany. Ale jednoczesnie

wzdraga si¢ na sam dzwick nazwiska Odynca, peten zrozumiatych watpliwosci
38

i podejrzen. Bo Odyncowi wierzy¢ nie mozna™®.
Gdy jednak przesuna¢ akeent z tego, co Odyniec mégl na temat wojazy z Mickiewi-
czem zmyslaé, na to, co wiernie zapamigtal, okazuje sig, iz wynikad z tego moga niejakie
filologiczne pozytki. Bo gdy czyta si¢ owe listy juz ze $wiadomoscia, iz pisane s3 one na
nowo po kilkudziesieciu latach, pami¢¢ Edwarda zaczyna zdumiewad. Nie byt on bo-
wiem w stanie w zadnym dziele dotyczacym Mickiewicza i epoki doczytaé sobie i przy-
pomnie¢ tych wszystkich szczegdtéw, o jakich pisat. W owych wspomnieniach z podrézy
pojawiaja si¢ zatem kolory, zapachy, dzwicki, ale takze
[...] obrazy ulic, gosciricéw, salonéw; [Odyniec] zapamietywat zaréwno blask po-
chodni w muzeach watykariskich, zwiedzanych noca, jak i béjke uliczng; stroje
dam z najwyzszego towarzystwa i ubrania wiesniacze. Konieczne w jego sytuacji
obycie towarzyskie i chgé dostosowania si¢ do otoczenia pozwolifa mu na odczucie

atmosfery doméw, w kedrych prog przekraczal. Zreszta, po to wyjechal, by patrze¢
i stucha¢®.

Tak wigc atmosfera i nastr6j podrézy opisane w listach s3 z pewnoscig prawdziwe. Jak
chociazby w relacji z wycieczki po Alpach Bernenskich, ktéra z Odyricem i Mickiewi-
czem odbywat takze Zygmunt Krasiriski:

Do partykularnodci dzisiejszej podrézy naszej nalezy jeszcze dodag, ze jako na wiel-
kim trakcie turystow zwiedzajacych Alpy Berneniskie spotykalismy w przeréznych

37 M. Dernatowicz, Witgp, w: A.E. Odyniec, Listy z podrézy, t. 1,s. 9.
38 Tamze,s.7.
39 Tamze,s. 18.
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ksztaltach przemyst i chciwodé szwajcarska, wyzyskujaca kieszen cudzoziemcéw.
Od starcéw i matych dzieci, glosnym krzykiem zebrzacych jalmuzny, do mtodych
dziewczat i chlopcdw, podajacych w milezeniu jagody, kwiaty lub pokazujacych
bobaki, od kobiet wcale niezle ubranych, $piewajacych przy dzwigku gitary, do
Slepych i nieslepych grajkéw na fletach, trabach, kobzach i dudach pastuszych,
wszystko to, jak stupy wiorstowe, garniruje calg te droge i czedciej swoim natrec-
twem wstret i zlo$¢ raczej niz litos¢ obudza. My dawalismy tylko $lepym albo kté-
re si¢ naszym oczom podobaly, uszy bowiem po wickszej cze¢dci nie mialy by¢ za
co wdzigczne. Humor sprzyjal nam doskonale, tak ze prawie znuzenia nie czujem.
Prawda, ze$my si¢ troch¢ przespali po obiedzie, a teraz idg na wspélna herbate. Kel-
ner w oberzy zapowiedzial nam patetycznie, ze podlug obserwacji miejscowych

,wiatr dzdzysty walczy whasnie o jutro z pogodnym [...]"4.

Odyniec zatem w swoich wspomnieniowych relacjach kreslit portrety 0sob, zdarzen,
okoliczno$ciowych scen, realiéw obyczajowych, tak jak je niegdys$ widziat i tak jak je
zapamigtal. W ten oto sposdb owe codzienne drobiazgi ocalat przed zapomnieniem. Tra-
westujac Mickiewicza, mozna rzec, iz ,widzial i opisywal, bo tesknit po nich”

Mozna zatem domniemywa¢, iz mial dobrze rozwinigtg pami¢é zwiazang z informa-
cjami o charakterze wizualnym, czyli ikoniczna. Potwierdzaja to jego stowa, gdy wizyte
u Fryderyka Kinda wspomina, ze ,,stoi mu przed oczyma jak flamandzki obraz™:

Wizyta, ktéra im wezoraj nad wieczorem oddalem, stoi i mi przed oczyma jak fla-
mandzki obraz. Zastalem ich wszystkich w ogrédku, w altanie ocienionej lié¢mi
winogradu. On sam, w letnim szlafroku, w pantoflach, bez chustki na szyi, w malej
czerwonej czapeczce na glowie, z porcelanows duza fajka w reku, czytal glosno
jaka$ nowele. Przy drugim, mniejszym stoliczku, na ktdrym warzyta si¢ kawa na
spirytusowej machince, siedziata zona z poniczoszka w reku, skromniutko, ale tez
czysciutko ubrana i czuwajac nad kawa, stuchata czytania. Migdzy nimi na niskim
taboreciku siedziala pickna panna Rosawita (Réza biala), tak nazwana od tytutu
najstawniejszej powiesci swego ojca, tylko Ze na okraglej, pulchnej, usmiechnione;
twarzyczce obu réz faczyly si¢ barwy, ocienione bujnymi pierscieniami wloséw
splywajacych na szyje. Ubrana byla cata w bieli, oprécz czarnego fartuszka zasy-
panego kwiatami, z kedrych wigzata bukiet dla postania siostrze, ktérej trzyletnia
céreczka ze starg nianka bawila si¢ w ogrédku!.

40 List do Juliana Korsaka i Ignacego Chodzki z 23 sierpnia 1830 roku, w: A.E. Odyniec, Listy z podrdzy, t. 2,
s. 541-542. Jarostaw Eawski o listach Odynica relacjonujacych jego szwajcarska wyprawe z Mickiewiczem
i Krasifiskim (sicrpien i wrzesiert 1830 roku) pisal: ,Sadze, ze pisane z oddali lat listy dobrze oddaja, jedli nie
rzeczywisto$¢ we wszystkich szczegétach, to nastr6j wycieczki. Nieco uwznioslone, nie sg jednak sprzeczne,
pokretne w oddaniu sposobu Mickiewiczowskiego myslenia!” (J. Eawski, Szwajcaria nie zawsze poetyczna.
Mickiewicz, Stowacki, Krasiiski, ,Swiat Tekstow. Rocznik Stupski’, 11 (2013),'s. 73).

41 List do Juliana Korsaka z 3 sierpnia 1829 roku, w: A.E. Odyniec, Listy z podrézy, t. 1, s. 66.

184 JFacta Simonidis™ 16(2023).nr 1



LJestem sobice chochlik — kogo moge, zwodz¢” — szkic do portretu Antoniego Edwarda Odyrica

To, iz Odyniec technike swego opisu przyréwnuje do obrazu flamandzkiego, jest
bardzo znamienne. ,Flamandzkie malowanie” bowiem z niezwyklym pietyzmem uka-
zywalo rzeczywisto$¢, ale rzeczywistos¢ powszednia, podnoszac ja tym samym do rangi
niezwykto$ci. Nie darmo przeciez Odyricowe wspomnienia drobiazgéw dnia codzien-
nego uchodza za ,plastyczne”. Teze o jego ikonicznym charakterze pamigci potwierdzajg

inicjalne stowa jednego z listéw Odyrica do Juliana Korsaka:

Czujg, ze pisanie do ciebie stalo si¢ dla mnie potrzebg jak korepetycja dla studen-
ta. Wraza mi ono w pamieé i porzadkuje w mysli wszystko, co podpada pod oczy.
Tym razem jednak nie dlatego pisze, bo jadac z Bonn do Koblentz w nocy, nic nie
widziatem®2.

W s$wietle tych rozpoznan zarzut, iz Odyniec ,,podmalowywat fakey”™#, traci nieco ze
swej drapieznosci.

Poza tym, gdyby nie pamig¢ Odyrica, na zawsze w mrokach niepamieci utonelyby
dziesiatki czarujacych i rozbrajajacych wiadomosci o Mickiewiczu. Skoro za$ jeste$my
przy malarstwie, przytoczmy ze wspomnieri Antoniego chociazby ten wieczér, w ktorym
Mickiewicza owladnelo natchnienie, wszelako... malarskie. Jak Odyniec relacjonowat:

Jak Corregio niegdys, nie umiejac jeszeze rysowaé, poczul sie nagle malarzem, ogla-
dajac galeri¢ obrazéw, tak i w nim wida¢ raptem obudzil si¢ zmyst malowniczy
[...]. Ledow$my bowiem po herbacie w cukierni pod ,,Ztotego Karpia” wrécili [...],
[Adam - M.K.] o$wiadezyl, ze chce zaraz rysowaé mdj portret. Zapalit sobie dwie
$wiece i postawiwszy je przed zwierciadlem na stole, od godziny juz przeszlo rysuje
sam siebie, a to z takim zajeciem, jak gdyby rzeczywiscie umial i rysowal. ,Caca,

Adalku, caca! ale pora juz luli!” — wolalem po razy kilka, ale on nie chee stucha¢
o spaniu, poki nie skoficzy swego arcydzieta, nad kedrym sam si¢ unosi i mnie ciagle
do admiragji przyzywat.

Gdyby nie wspomnienia Odynca, mato kto takze pamietalby dzisiaj o pisanym po-
dobno przez Mickiewicza (po francusku) dziele pt. Historia przysztosci, dzisiejszym od-
powiedniku futurologicznej powiesci, ktérej akeja zaczynata si¢ w 2000 roku i w kedrej
Mickiewicz opisywal przygotowania Europy wobec grozacej jej napasci Chinczykéw.
Zawiazki tejze powiesci okazuja si¢ dzisiaj niezwykle aktualne. Towarzysz Mickiewicza

42 List do Juliana Korsaka z 3 wrzesnia 1829 roku, w: tamze, s. 184.

43 Zob. M. Dernalowicz, Wstgp, w: tamze, s. 8.

44 List do Juliana Korsaka z 4 wrzesnia 1829 roku, w: A.E. Odyniec, Listy z podrézy, t. 1, s. 201. Zapewne taki
whasnie koloryt wspomnient Antoniego Odyrica spowodowat niech¢tne mu opinie, ze migdzy nim a Ada-
mem Mickiewiczem ,nie bylo prawdziwej przyjazni, ze Odyniec Mickiewicza lekcewazyl i traktowat go led-
wie protekcjonalnie”. Te opini¢ przytaczata D. Siwicka, Odyniec Antoni Edward, w: J M. Rymkiewicz i in.,
Mickiewicz. Encyklopedia, Warszawa 2001, s. 370.
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utrzymywal, ze Mickiewicz napisat juz 30 arkuszy owej powiesci i mozemy chyba mu

wierzy¢, gdy méwi, ze ,,przegladat je przelotem”. Wedle relacji:
Opowiadanie zaczyna si¢ od r. 2000 i ma obejmowa¢ dwa wieki. Po ogélnym pogla-
dzie na dwezesny stan $wiata, a mianowicie Europy, nastgpuje opis jej przygotowan
[...] wobec grozacej napasci Chiriczykdw, kedra w koricu przychodzi do skutku. Bi-
twa stoczona przez same kobiety i nieco dwudziestoletnich mlodziencow. Cala zas
ta historia, jak méwil Adam, koriczy¢ si¢ ma na wejéciu ziemi w stosunki z planeta-
mi [...], cala za§ ziemia ma by¢ pokryta siecia kolei zelaznych [...], a keérym Adam
ogromna przepowiada przyszlod¢, twierdzac, ze posta $wiata przemienia [...]. Jak
nie wspomnie¢ [...] o teleskopach, przez ktdre z balonu mozna cala ziemig obej-
rzed, az ziemi widzie¢, co si¢ dzieje na jej satelitach? O akustycznych przyrzadach,
za pomocg ktdrych, siedzac spokojnie przy kominku w hotelach, mozna stucha¢
dawanych w miescie koncertéw lub wyktaddw lekeji publicznych? itd. [...] I Adam
utrzymuje tez na serio, ze to wszystko by¢ kiedy$ moze i musi [...]. Wieszcz a prorok
to jedno; a on jest wieszcz nad wieszcze! [...]%.

I cho¢ wiele z owych wspomnien jest jak najbardziej prawdziwych, do Odyrica na
dlugo przylgneto niezbyt zaszczytne miano Igarza.

Gdy poeta Zygmunt Krasinski w swej rozleglej zaiste korespondenciji ,,naginal” nie-
rzadko rzeczywisto$¢ do wzorcodw idealnych, niemalze dla kazdego odbiorcy przybierat
inng pozg i zdarzalo si¢, ze najzupelniej odmiennie relacjonowat ré6znym adresatom to
samo zdarzenie — badacze lgarstw mu nie zarzucaja, ale czytajg owe listy w perspektywie
badan narratologicznych*® i problematyki autokreacji?’, gdzie rozmaite pozy i kostiumy
Krasiniskiego stajg si¢ literacka stylizacja na pozy bajroniczne, hamletyczne, werterow-
skie itp. Gdy jednak Odynica poniosta nieco fantazja, nikt nie pokusit si¢ o stworzenie
takiej optyki badawczej, w $wietle ktdrej jego oczytanie mogtoby uczyni¢ z niego swoi-
stego rodzaju homo narratora przebierajacego w kostiumach literackich p6z. Gdy inny
romantyczny poeta — Juliusz Stowacki w listach do matki pisze, iz przepisuje jej ze swego
dziennika absolutnie wszystko, a za sprawg tego dziennika widzimy, iz ukryt przed mat-
ka pewne nieprzystojne fakty*®, badacze czytaja to w kluczu dyskrecji chronigcej mat-
ke przed niesmaczynymi szczegétami. Komu przysztoby do glowy zarzucaé Stowackie-
mu mataczenie? Gdy Mickiewicz stwierdzil lakonicznie, ze w czasie pisania IIT czgéci

45 List do Juliana Korsaka z 9 maja 1829, w: A.E. Odyniec, Listy z podrdzy, t. 1, 5. 42-43.

46 Zob. M. Glowinski, Wokdt narratologii, w: Narratologia, red. M. Glowinski, Gdarisk 2004 (Tematy Teore-
tycznoliterackie, t. 6), 5. 5-12.

47 Zob. K. Cysewski, Problem autokreacji w listach Zygmunta Krasiniskiego, w: Sztuka pisania. O liscie polskim
w wieku XIX, red. J. Sztachelska, E. Dabrowicz, Bialystok 2000, s. 73-91.

48 Podczas wieczoru liczyl na catusa od jednej panny, a przyjaciela opuscit w momencie, gdy ten udat si¢ spe-
dzi¢ wieczor z kobietg lekkich obyczajéw. Zob. M. Troszynski, ,,Dziennika nigdy nie pisatem...”. O pisamch
antobiograficznych Stowackiego, w: Przez gwiazdy i blgkit jestem z Wami. W 200. rocznicg urodzin Juliusza
Stowackiego, red. M. Chrostek, T. Pudlocki, J. Starnawski, Przemysl-Rzeszéw 2009, s. 151-159.
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Dziadéw wiedzial, co znaczyta liczba 44, ale potem jej znaczenie zagubito si¢ w jego pa-
mieci, przyjmujemy to wyznanie z szacunkiem. Zartobliwie méwiac: wielcy romantycy
nie maja probleméw z pamigcia i nie konfabuluja, tylko finguja nowe przestrzenie i alter-
natywne wobec §wiata rzeczywistego autokreacje.

Przy badaniu spuscizny wielkich romantykéw czgstokroé¢ bowiem przywoluje sie
problematyke autokreacji (czyli sugerowania pozadanego obrazu siebie), a nicktére
gatunki, jak np. list, pamietnik, wspomnienie — wrecz do zabiegdéw autokreacyjnych
sktaniaja. Badacze podkreslaja, iz autokreacja i prawda nie wykluczajg si¢; idzie tylko
o stwierdzenie faktu, ze pewne zdania w takim wiasnie ksztalcie padaja po to (lub réw-
niez po to), by sugerowa¢ odbiorcy okreslone wyobrazenie twércy.

Tak wigc w blokach epistolarnych doby romantyzmu czg¢stokro¢ dochodzi do dale-
ko posunietej stylizacji, do tworzenia ,legendy o sobie” czy wrecz ,,zmyslania o sobie”,
a dobry odbiorca powinien wiedzieé, ze ma tu do czynienia ze swoistego rodzaju ,,gra
literacka’, ,sztuka p6z” i tylko taki odbidr owej literatury stanowi warunek odbioru ba-
dawczego®. Romantycznym poetom nie uchodzi zatem zarzucaé zmyslania, a nie daj
boze lgarstw, tylko mie¢ $wiadomos¢, ze kreuja oni nowe $wiaty, sprawnie poruszajac
sic w gestwie wzorcow i konwendji literackich, a my winni$my to czytaé w kluczu aluzji
i gier literackich. Nie wiedzie¢ zatem czemu, gdy Odyniec jat kreowad przed oczyma czy-
telnikéw postaé wojazujacego romantyka, polskiego Eckermanna®, Wergilego krajowej
literatury i poety poprawiajacego rymy samego Mickiewicza, przylepiono mu late Igarza
i nikt sobie w jego przypadku nie zawracat glowy problemem autokreacji, do ktérego nie
powinno si¢, co badacze podkreslaja, przyktadaé kategorii prawdy i falszu. Moze gdyby
Odyniec wielkim poeta byl, z wigksza faskawoscia patrzyliby$my na jego podrasowane

nieco wspomnienia.

3. Biedermeier, czyli romantyzm udomowiony

Na tym nie koniec zarzutéw, ktére stawiano Odyricowi i za zycia, i po $mierci. Obiego-
wa i rozpowszechniong opinia na jego temat jest ta, ktéra mowi, iz trudno okresla¢ go
mianem prawdziwego romantyka. A to podobno z racji tego, ze pono¢ niewicle zrozu-
miat on z epoki romantyzmu, w kedrej przyszto mu zy¢, i ze jakkolwiek byt ,jak nike ze
wspolezesnych reprezentantem swej epoki — przemknat si¢ fatwiutko obok tego, co w tej
epoce bylo najwazniejsze; nie zauwazyl rzeczy trudnych, lekcewazyt je™!. Przedliznat sie

49 Zob. Sztuka pisania. O liscie polskim w wicku XIX.
50 Johann Peter Eckermann — sekretarz Johanna Wolfganga Goethego, autor stynnych Rozmdw z Goethem.
51 M. Dernalowicz, Witgp, w: A.E. Odyniec, Listy z podrézy, t. 1, s. 15.
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rzekomo obok jej najistotniejszych spraw, za$ ,jego pamieci najlepiej czepialy si¢ drugo-
rz¢dne, ale jakze Zywo zachowane fakciki i zarty”, czego najwyrazistszym pono¢ potwier-
dzeniem bywa dukt jego wspomnien z podrézy z Mickiewiczem. Hojnie go zatem obda-
rzano etykietami typu: ,,niepoprawny romantyk” lub co gorsza — ,smorgoriski romantyk”.

Z przedmowy Odyrica do owych wspomnieni ujetych w forme listu wynika, iz zywit
on niejakie obawy co do procederu ich wydawania. Jak si¢ okazuje, niepokoje te nie byly
bezpodstawne. Jeremiade uczonych, oskarzajaca Odyrica o to, ze umknely mu ztozone
sprawy tyczace pradu romantycznego, a co za tym idzie chociazby petne erudycji roz-
mowy Mickiewicza z luminarzami literatury i sztuki, stycha¢ jeszcze po dzis dzien. I gdy
Odyniec wspomina, ze podczas uczonej, ,zimnej jak granit rozmowy” miedzy Goethem,
Davidem i Mickiewiczem meczyl si¢ i czut ,,jak kamienowany meczennik, gdy milczac
i tylko wzdychajac, mysl i oczy ku aniotom obraca™?, to mozemy by¢ raczej pewni, ze
wyrwalo mu si¢ to zwierzenie ze szczerego, acz prostego serca.

By¢ moze jednak nastal czas po temu, by podejé¢ do wspomnienn Odynca nie tyle
przez pryzmat tego, czego si¢ mozemy dowiedzie¢ o Mickiewiczu, Johannie Goethem,
Davidzie dAngers, Auguscie W. Schleglu, Jamesie Cooperze, Juliuszu Stowackim, Zyg-
muncie Krasinskim czy tez rodzinie Napoleona I, ile 0 samym Odyncu. Bo sposdb, w jaki
Odyniec wspomina, to przede wszystkim barwna i frapujaca opowies¢ o nim samym.

Nie przezyt Odyniec, jak to rasowemu romantykowi wypadato, zadnej zapasci, czar-
nej melancholii czy chociazby polowicznego spleenu, choé zycie przecie nie szczedzito
mu cioséw™>. Znosil je jednak z godnym podziwu spokojem. Nie rozumial by¢ moze ni
Mickiewicza, ni ducha romantyzmu, ale odbily si¢ one w jego wspomnieniach jak w lu-
strze>*, mozna by doda¢ — mieszczaniskim lustrze. To, iz Odyniec stale odzegnywat sie
od modnych nadweczas paralizéw byronicznych, a co wielu komentowalo z petng nie-
smaku dezaprobata, swiadczy¢ moze whasnie nie o jego zaktamaniu, lecz autentycznosci.
Nie udawal przecie posgpnego romantyka. Wprost przeciwnie. Jego duke zycia i twor-
czosci z godna podziwu konsekwencja polegal na dystansowaniu si¢ wobec egzaltacji
maksymalistycznie pojmowanych idei romantyzmu®. Zaradzal za$ temu biedermeier,
keéry dzi$ pretenduje do roli odrgbnego nurtu artystyczncgo%. W jego $wietle widag,

52 A.E.Odyniec, Listy z podrézy, t. 1, 5. 126.

53 Klopoty finansowe, $mier¢ ojca, dziecka, bliskich przyjaciol, choroby zony — by wymieni¢ najistotniejsze.

54 Takiego poréwnania uzyta Dernalowicz.

55 Twérczo$¢ Odyrica nie bez powodu okresla si¢ jako nasigknigta aksjologia biedermeierowska, gdyz jej ce-
chami dystynktywnymi s takie jakosci jak chociazby: przywiazanie do tradycji, poktadanie ufnosci w Bogu,
przezwycigzanie zta na drodze wysitku etycznego, gotowos¢ ponoszenia wyrzeczen i ofiar, dazenie do zapro-
wadzenia pokoju oraz prostota i przystgpno$¢ wyrazu. Czyni to zeri wspSitwéree klimatu swej epoki, w jej jas-
niejszej i bardziej ,,popularnej” odsltonie.

56  Odrodzenie badai nad biedermeierem przyniosly dopiero lata 50. ubieglego wicku, kiedy Friedrich Sen-
gle dokonal bodaj najpelniejszego opisu tego zjawiska. Stworzona przez niego wéwczas monumentalna
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iz romantyczne i metafizyczne wstrzasy tudziez pojedynki z Bogiem byly obserwowane
z szacunkiem, lecz z dystansem przez spoleczno$¢ o wiele bardziej zainteresowang co-
dziennoécig i zboznym wypelnianiem obowiazkéw religijnych i domowych. W tej wias-
nie spotecznosci Odyniec zajmowal poczesne miejsce’”.

Znane jest stwierdzenie Zyczyr'lskiego, ze Odyniec usitowat $ciagna¢ Mickiewicza ,,na
poziom swego umystowego ograniczenia™®. Nie dos¢ skrzgtnie przytacza si¢ jednak fake,
ze wielki Mickiewicz na poly zartem, na poly serio marzyt, zeby to wlasnie przy Odyricu
i jego zonie wie$¢ najprostsze, spokojne, zbozne zycie. Zcby zakupié kréw i kogutéw i go-

spodarzy¢ wespot z tym dawnym kompanem i jego Zona Zosia — skadinad pierwowzorem

Il. 4. Portret Antoniego Edwarda Odyrica, 1870 rok.

Zrédto: heeps://polona.pl/item/ portret-antoniego-edwarda-odynca,NTe4MzE0OA/1/#info:metadata [dos-
tep: 26.06.2023].

monografia (Biedermeierzeit. Deutsche Literatur im Spannungsfeld zwischen Restauration und Revolution
1815-1848; kolejne tomy ukazywaly si¢ w latach: 1972 — Allgemeine Vorausserzungen, Richtungen, Darstel-
lungsmittel, 1974 — Die Formenwelt, 1980 — Die Dichter) stanowi dzi§ podstawowe kompendium wiedzy
o biedermeierze.

57 Jak pisata Makaruk: ,,Swiadome wprowadzenie pojecia biedermeieru do historii literatury XIX wieku po-
zwala unikna¢ stosowania mechanicznego kryterium przynaleznosci pokoleniowej, umozliwia réwniez nowe
spojrzenie na tworczo$¢ autoréw mniejszego formatu — nie tyle jako na nieudanych romantykéw, ile jako
tworcéw kierujacych si¢ odmiennym od kanonu romantycznego systemem wartosci i idealem estetycznym.
Sankcjonuje takze potraktowanie biedermeieru jako zjawiska paralelnego do romantyzmu, stanowiacego jego
popularng odmiang” (M. Makaruk, Antoni Edward Odyniec — romantyk w zwierciadle biedermeiern, s. 40).

58 H. Zyczyhski, Mickiewicz w oswietlenin Odyrica, s. 17.
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Zosi z Pana Tadeusza. W liscie pisanym przez Mickiewicza (w Bex 9 lipca 1833 roku)
do Odynca czytamy:

Gdybym miat wiclkie sumy, sprowadzitbym ci¢ tu z Zosia i siedzielibysmy p6ki co$
nowego nie znajdzie si¢ na $wiecie. Kupiliby$my pare kréw szwajcarskich i koguta,
zeby pod oknem piejac, Litwe nam przypominal: kupiliby$my tez gesi i indykéw
ete.”?

Jesli Odyniec jako zwierciadto mistrza odbijat czgéciej bardziej prozaiczne aspekey eg-
zystencji Mickiewicza nizli tylko chmurna romantyczno$¢, to trzeba powiedzied i to, ze
Mickiewicz wcale nie stronit od tego lustra tak, jak to si¢ wielu badaczom zdawato. I jesli
uznaé biedermeier za ,,babie lato” romantyzmu®, Odyniec przestaje by¢ tylko miernym
kompanem podrézy genialnego Mickiewicza, lecz staje si¢ postacia silnie zro$nieta ze
specyfika czasow, w kedrych przyszio mu zyé.

Zakonczenie

Niegdy$ Zofia Stefanowska, rozwazajac kwestie przynaleznosci Norwida do pradu ro-
mantycznego i kontrowersje z tym faktem zwiazane, poczynita niezwykle istotna refleksje:
Zamiast wyrzucaé Norwida poza epoki rozwoju literatury polskiej, trzeba tak roz-
szerzy¢ nasze rozumienie romantyzmu, aby i Norwid si¢ w nim zmiescil. Trzeba
dla Norwida poszuka¢ takiego kontekstu literackiego, w ktorym przestaje by¢ on
samotnym fenomenem, a okaze si¢ realizatorem tendencji ogélniejszych. Kontekst
taki stanowi dla Norwida twérczos¢ drugiego pokolenia romantykéw polskich,
tego pokolenia, z ktérym razem debiutowal, z kedrym w czasach warszawskich 1a-

czyl go wspdlny program.

To zdanie moze réwniez wskazywa¢ droge, jakiego rodzaju poczynania badawcze
mozna by wzméc wzgledem Odyrica. Zamiast wyrzucaé go poza epoke romantyzmu,
wystarczy rozszcrzyc’ ponownie nasze rozumienie romantyzmu tak, aby i Odyniec si¢
w nim zmiescil. Kontekstem literackim i kulturalnym dla niego okazuje si¢ za$ bieder-
meier, w $wietle ktérego Odyniec przestaje by¢ tylko epigonem wielkich romantykéw,
cieniem Mickiewicza, a staje si¢ petnoprawnym partycypantem swojej epoki.

59 A.Mickiewicz, Listy. Czes¢ druga 1830-1841,s. 223.

60 Jacck Kubiak stwierdzat: ,[...] wick XIX z punktu widzenia biedermeieru nic jest dochodzeniem do no-
woczesnodci, serig przefoméw [...], tylko trwaniem po wzlocie, sposobem istnienia po przezytym szczycie,
ochrong tradycyjnych wartosci, pogodzeniem si¢ z rola spadkobiercy” (J. Kubiak, Biedermeier. Paradoksy
pojecia, w: Polski biedermeier. Romantyzm udomowiony, red. A. Rosales Rodriguez, Warszawa 2018, s. 21).

190 JFacta Simonidis™ 16(2023).nr 1



LJestem sobice chochlik — kogo moge, zwodz¢” — szkic do portretu Antoniego Edwarda Odyrica

Owiany zla stawg oraz pokryty juz nieco patyna zapomnienia Antoni Edward ciagle
i na nowo upomina si¢ o odczytanie jego barwnych kolei zycia oraz literackiego przesta-

nia na nowo. Czas juz odejs¢ od narracji badawczej konstatujacej, iz ,Odyniec przedsta-

};)61

wiajacy siebie jako pustego do$¢ mlodziana [...] wiele nie przesadzit™®. Jego nietuzinkowa

sylwetka ukazuje bowiem ponadto, iz nie da si¢ dtuzej utrzyma¢ takiej narracji badawczej,
ktéra dzieje literatury sprowadza tylko do dziet uznanych, waznych, na margines za$ zo-
staja spychane liczne dzieta pozbawione znamion wyjatkowosci i pisarskiego geniuszu.
Za podsumowanie ,fenomenu” Antoniego Edwarda Odynca niech postuza stowa
Waleriana Charkiewicza. Pochodzg one z lat 30. XX wicku, jednakze niewiele stracily ze

swej celnodei i akeualnosci:

Odyniec jest jednym z najcickawszych polskich pisarzy wlasnie dlatego, ze nie
bedac olbrzymem, zdolnym do torowania nowych drég — szukal uporczywie, wy-
trwale drogi najwlasciwszej [...]. I mniejsza, czy ostatecznie wyszedt Odyniec na
wlasciwa droge: jego manowce sa niemniej pouczajace niz jego proste drogi, jego
kleski maja dla badaczy réwna wartosé, jak i zwycigstwa®.
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